Revelation 21
Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 And I saw a new heaven and a new earth: for the first heaven and the first earth
were passed away; and there was no more sea.

Kol €16ov oLPOVOC KoY Kol yi Koawny O
And I saw heaven a new And earth a new 63588

VOP TPWTN O0DPAVOC Kol T HIPWTN Vi
for the first heaven And G3588 the first earth

mapNABer Kol 1 OdAacoa OVK E0TWV ETl

were passed away And G3588 sea no there was more
63928 62532 62281 63756 62076 62089

2 And I John saw the holy city, new Jerusalem, coming down from God out of heaven,
prepared as a bride adorned for her husband.

Kol €yw Twdvvng €itbov Tnr méAw Tnr ayiav
And | John saw 63588 city 63588 the holy

TepovoaAnNp Kownr Koatopaivovoav amo Tod

Jerusalem new coming down from 63588
62419 62537 62597 G575

Ocod €k TOD O0VLPOVOD NTOIHAOUREDNV WG

God out of 63588 heaven prepared as
62316 61537 63772 62090 65613

POPENY KEKOOPUNHEVND TGO avdpl oOTNAC
a bride adorned 63588 husband G846



3 And I heard a great voice out of heaven saying, Behold, the tabernacle of God is

with men, and he will dwell with them, and they shall be his people, and God himself
shall be with them, and be their God.

Kol TNKOLOO @WDNC PEYAANG €K TOD o0LPOVOD
And I heard voice a great out of G3588 heaven

Agyobong 1600, 1 oknun TOoL 0Ogdg pPeT' TGOV

saying Behold G3588  the tabernacle G3588 God

is with 63588
63004 62400

G4633 G2316 G3326

AVOPWIWY KOl OKNPWOEL PET aDTOV Kal

men And he will dwell is with and be their And
G444 62532 64637 63326 G846 62532

adTOV Aool oOTOVP E£0Tal Kal o0TOP O 0gdc
and be their people and be their shall be And and be their G3588

God
G846 62992 G846 62071 62532

G846 G2316

£0TOl HET' adTOV 0Oed6C aLTOD
shall be is with and be their God and be their

4 And God shall wipe away all tears from their eyes; and there shall be no more death,

neither sorrow, nor crying, neither shall there be any more pain: for the former things
are passed away.

Kal £€aleiyer 0 ©Osgog mav 6akpvov amo TV
And shall wipe away G3588 God all

tears from 63588
62532 61813

G2316 63956 G1144 G575

OPOAPGOY adTOVP Kal O Odvatog OLK £0Tal

eyes their And G3588 death

no shall there be
63788 6846 62532

62288 G3756 G2071

ETL oUte mévBoc ovTe Kpavyn oLTe mOVOCQ

any more neither SOITOW neither

crying neither pain
62089 63777 63997 63777

62906 G3777 G4192

OVK £0Tal £Tt OTL T 1IpOTA  &IIfAOov

no shall there be any more for 63588

the former things are passed away
63756 62071 62089 63754

G4413 G565



5 And he that sat upon the throne said, Behold, I make all things new. And he said
unto me, Write: for these words are true and faithful.

Kol €lmer o0 Kabnuevog &mi tod Opdvov, 1600,
And said 63588 he that sat upon 63588 the throne Behold

KO IOvTa mol® Kol Aéysl poi, I'pdyov 0Tt

new all things I make And he said unto me Write for
62537 63956 64160 62532 63004 63427 61125 63754

ovTOl Ol Adyol aAnOwoi Kal moTtol glow

these 63588 words true And faithful are
63778 63056 6228 62532 64103 61526

6 And he said unto me, It is done. I am Alpha and Omega, the beginning and the end.
I will give unto him that is athirst of the fountain of the water of life freely.
N\ ';' /7 /7 9 N\ 9 \ \
Kol euep poi, I'eyovev. eyw et to A Kol
And he said unto me It is done I am G3588 Alpha And
G2532 G2036 G3427 G1096 G1473 G1510 Gl G2532

N\ e 9 \ N\ N\ Ve 9 \ ~
TO Q, 1N  OapPYNn K&l TO TEAOC. EYW TW
G3588 Omega 63588  the beginning And G3588 the end I G3588

65598 6746 62532 65056 61473

SlydvTt  bwow €k TNAC mnyflc Ttod Vdatog

unto him that is athirst will give of G3588 the fountain G3588 of the water
61372 61325 61537 64077 65204

™Me Cwnc Odwpedv.
63588 of life freely

7 He that overcometh shall inherit all things; and I will be his God, and he shall be my
son.

) DIKOV  KANPOVOUNOEL HADTH, Kol E£0TOl

63588  He that overcometh shall inherit all things and I will be
63528 62816 63956 62532 62071

adTOC 0c0C Kal aDTOC £0TOl HOol O DLIOG
his God and his I will be my G3588 son



8 But the fearful, and unbelieving, and the abominable, and murderers, and
whoremongers, and sorcerers, and idolaters, and all liars, shall have their part in the
lake which burneth with fire and brimstone: which is the second death.

6e1doic 6e kol amiotolg Kol ERBeAvynévolg

the fearful But and unbelieving and the abominable
61169 61161 62532 6571 62532 6948

Kal @ovedoly Kol IIOprolc Kal @QoPUIAKEDO1D

and murderers and whoremongers and sorcerers
62532 65406 62532 64205 62532 65332

Kal el6wAoAdTpal Kol IXOW T WeLvdbéow Ti

and idolaters and all which liars which
62532 61496 62532 63956 63588 65571 63588

pépoc aOTOV £V TR Alpvn TN Kawopévn mopl

part shall have their in which the lake which burneth with fire
63313 6846 61722 63588 63041 63588 62545 64442

Kal Ogsiw O <ecotw 6egdtepoc Bavatog

and brimstone which is the second death
62532 62303 63739 62076 61208 62288



9 And there came unto me one of the seven angels which had the seven vials full of
the seven last plagues, and talked with me, saying, Come hither, I will shew thee the
bride, the Lamb's wife.

\ 5 \ v \ e \ ’ s
Kol NAOey mpoC pe €1¢ TNV EOTA AYYEAWD
And there came unto me one of which of the seven angels
62532 62064 64314 63165 61520 63588 62033 632

MY EYODTWY TNV EOTA  @LAAXC TNV YERHODOOC
which had which of the seven vials which full

TP EOTAX TOANYOD TNV £0YATWY Kol EAGANOED
which of the seven plagues which last And talked

peT' €pod Afywv, Acgdpo 6el€w oot TN

with me saying Come hither I will shew thee which
63326 61700 63004 61204 61166 64671 63588

VOpENY TNV apriov TNV Yyuvaika
the bride which the Lamb's which wife

10 And he carried me away in the spirit to a great and high mountain, and shewed me
that great city, the holy Jerusalem, descending out of heaven from God,

Kol QINPEYKED pE €D MvedpaTt €m' OPoC

And away me in the spirit to mountain
62532 G667 63165 61722 64151 61909 63735

peyaAny, kol LynAov kol £6e€év pot TN
a great And high And shewed me 63588

IOAY TNV PEYAAND, TNY ayiav TepovoaAnn

city G3588 a great G3588 the holy Jerusalem
64172 63173 G40 62419

Katofaivovoor €k TOD 0Dpavod &mo TOL Beod

descending out of G3588 heaven from G3588 God
62597 61537 63772 G575 62316



11 Having the glory of God: and her light was like unto a stone most precious, even
like a jasper stone, clear as crystal;

gyovoor TNY 66&av ToD Beod Kol O PWOTNP

Having G3588 the glory G3588 of God and G3588 light
62192 61391 62316 62532 65458

aDTNC Opolog AlOw THWTATWw w¢ AlBw

her was like stone most precious even like stone
G846 63664 63037 65093 65613 63037

idombr kpvoTaAAiCovTt

a jasper clear as crystal
62393 62929

12 And had a wall great and high, and had twelve gates, and at the gates twelve

angels, and names written thereon, which are the names of the twelve tribes of the
children of Israel:

Eyovoov Te TEIYoCc pEYa Kol LYNAOD Eyovoov
and had And a wall great and high and had

TVA®OY  6wbeka  Kal £l TOIC ITVAMOD

gates the names of the twelve and at G3588 gates
64440 61427 62532 61909 64440

ayyéhovc  O6wdeka Kol OvOPATA
angels the names of the twelve and names

EMYyeypappéva & €0TD TODP  dwbeka
written thereon which are G3588 the names of the twelve

QPLAGOD TOD vIOY TopanA-
tribes G3588 of the children of Israel



13 On the east three gates; on the north three gates; on the south three gates; and on
the west three gates.
9 \ 9 ~ ~ ~ 9 \ 9 ¢ ~
QIO OVPOTOANC TIILVAWVPEC TPELC QIO Poppa
On the east gates three On the north
G575 G395 G4440 G5140 G575 G1005

IIVAQVEC TPEIC QIO DVOTOL IIVADVEC TPEIC &IIO

gates three On the south gates three On
G4440 G5140 G575 63558 G4440 G5140 G575

ObvoPWY TLA®VEC TPELC

the west gates three
61424 G4440 G5140

14 And the wall of the city had twelve foundations, and in them the names of the
twelve apostles of the Lamb.

Kol TO Telyoc TG mOAewcg Eyov Ogpeiiovg

And G3588 the wall G3588 of the city had foundations
62532 65038 64172 62192 62310

bwbeka Kol €v avTOlc ovopata TGOV OwdeKa

of the twelve And in them the names 63588 of the twelve
61427 62532 61722 G846 63686 61427

AIIOOTOAWD TOD &pviov

apostles G3588 of the Lamb
6652 6721

15 And he that talked with me had a golden reed to measure the city, and the gates
thereof, and the wall thereof.

Kol O A0A®V pet' €pod elyevr KAAAUOD
And G3588  he that talked with me had reed

Ypvoodv 1wa petpnon THY HTOAW Kol TOLC

a golden to measure G3588 the city And G3588
65552 62443 63354 64172 62532

IVAQVOC aDTAC Kol TO TEIYOC OVTNAG

the gates thereof And G3588 the wall thereof
64440 6846 62532 65038 6846



16 And the city lieth foursquare, and the length is as large as the breadth: and he
measured the city with the reed, twelve thousand furlongs. The length and the breadth
and the height of it are equal.

Kal 1T HOOAW TETPAYWPOC KEITOl KOl TO WNKOC

And G3588 the city foursquare lieth And G3588 The length
62532 64172 65068 62749 62532 63372

aDTNG TOOODTOV £0TWY 00OV KOl TO HTAXTOC

of it as large are as And G3588 the breadth
6846 65118 62076 63745 62532 64114

Kol EPETPNOEY TNV HOAW TO KOAGUW £l

And he measured G3588 the city G3588 with the reed 61909
62532 63354 64172 62563

otabiwyr O6wdeka YIAXOwWY TO PNHNKOC Kal TO

furlongs twelve thousand G3588 The length And G3588
64712 61427 65505 63372 62532

IAGTOC Kol TO UVwyoC oDTAC loa £0Tw

the breadth And G3588 the height of it equal are
G4114 62532 65311 6846 62470 62076

17 And he measured the wall thereof, an hundred and forty and four cubits, according
to the measure of a man, that is, of the angel.

Kol EPETPNOEY TO TEIYOC OVTNC EKATOD

And he measured 63588 the wall thereof an hundred
62532 63354 65038 G846 61540
7/ / ~ /7
TECOQAPAKODTH TEOCCAPWY TIIMNYWV PETPOD
and forty and four cubits according to the measure

65062 G5064 G4083 G3358

avBpwmov O E£0TIV AYYEAOL

of a man that is of the angel
G444 63739 62076 632



18 And the building of the wall of it was of jasper: and the city was pure gold, like
unto clear glass.

Kol nv 1 &vdounolc tod Teiyovg oOTAG
And was 63588 the building 63588 of the wall of it

loomc Kal 1N ImOAC ypvoiov KoBap®d Opotla

of jasper And 63588 the city gold unto clear like
62393 62532 64172 65553 62513 G3664

VAAW KaOoP®

glass unto clear
65194 62513

19 And the foundations of the wall of the city were garnished with all manner of
precious stones. The first foundation was jasper; the second, sapphire; the third, a
chalcedony; the fourth, an emerald;

Kol ol Oegpélioc ToD TeElyovg THRC mOAEWC

And G3588 foundation G3588 of the wall G3588 of the city
62532 62310 65038 64172

mavtt AlBw Tplw Kekoounpévolr: O Ben€Alog

all manner of stones precious were garnished with G3588 foundation
63956 63037 65093 62885 62310

0 TmPWTOC laomg O OedTEPOC OAIPELPOG: O

63588 The first was jasper 63588 the second sapphire 63588
64413 62393 61208 64552

TPiTOC YOAKNO6WY O TETAPTOC ORapaydoC

the third a chalcedony G3588 the fourth an emerald
65154 65472 65067 64665



20 The fifth, sardonyx; the sixth, sardius; the seventh, chrysolite; the eighth, beryl;

the ninth, a topaz; the tenth, a chrysoprasus; the eleventh, a jacinth; the twelfth, an
amethyst.

0 mépumtoc oapbovvE O EKTOC Oapdlog: O
G3588 The fifth sardonyx 63588 the sixth

sardius 63588
63991 64557

G1623 G4556

gEB6opoc ypvodAiboc O Oyb6ooc PrpvAAoc O

the seventh chrysolite G3588 the eighth

bery] G3588
G1442 G5555

G3590 G969

Evatog Tomal(lovr O OEKATOC YPLOOIPUOOC O

the ninth a topaz G3588 the tenth

a chrysoprasus 63588
61766 65116

G1182 G5556

eVOEKATOC VAKIOOC O Owdékatoc apéOLOTOC
the eleventh a jacinth 63588 the twelfth

an amethyst
G1734 65192

G1428 G271

21 And the twelve gates were twelve pearls; every several gate was of one pearl: and
the street of the city was pure gold, as it were transparent glass.

Kol ol 6wbeka mLAwvrwy Owdeka papyapitov

And G3588 the twelve gate

the twelve pearl
62532 61427 64440

G1427 G3135

VX E£DOC EKAOTOC TV TLAWVPWY MY £ £vOC
G303 one every G3588 gate

was of one
61520 61538 64440

G2258 G1537 G1520

papyapitov kKol 1 mAateia THG TOAEWC

pearl And G3588 the street G3588

of the city
63135 62532

G4113 G4172

¥pvoiov KaBapovr wg VoaAog OBlapavng

gold was pure as it were glass transparent
65553 62513 65613 65194 61307

10



22 And I saw no temple therein: for the Lord God Almighty and the Lamb are the
temple of it.

Kal vaoC OLK £16ov €p aOTNG O Yyoap KOPLOG
And temple no I saw therein of it 63588 for the Lord

0 0g0C¢ O MOVTOKPATWP DAOC OOLTNAG £0TWVY

63588 God G3588 Almighty temple of it are
62316 63841 63485 G846 62076

Kol TO apviov
And 63588 the Lamb

23 And the city had no need of the sun, neither of the moon, to shine in it: for the
glory of God did lighten it, and the Lamb is the light thereof.

Kol 1) HmOAC oL ypelav £yet Ttod TNAlov 006E

And G3588 the city no need had G3588 of the sun neither
62532 64172 63756 65532 62192 62246 63761

™G oeAfrng Wwa @oaivwow &v oaOTAC 1 Yop
G3588 of the moon to shine in it G3588 for

60 TOD Beod EpwTioey aLTC Kal O ADYVOC

the glory G3588 of God did lighten it And G3588 is the light
61391 62316 65461 6846 62532 63088

adTNG TO apviov
it G3588 the Lamb

11



24 And the nations of them which are saved shall walk in the light of it: and the kings
of the earth do bring their glory and honour into it.

Kol T £06vn TV ocwlopévwy &v TO ewTl

And G3588 the nations G3588 of them which are saved in G3588 the light
62532 61484 64982 61722 G5457

aDTAY MOEPUIATACOLOY Kol ol PaclAeic TG

it shall walk And G3588 the kings 63588
G846 64043 62532 G935

yiic  @épovoly TnY 66&av Kal TNV TIPUNY

of the earth do bring G3588 glory And G3588 honour
61093 65342 61391 62532 65092

aDTAY €l¢ abdTAD
it into it

25 And the gates of it shall not be shut at all by day: for there shall be no night there.

Kol ol TLAQ®VEC aDTNC ODK HUN KAE100®O0wWw

And G3588 the gates of it no 63361 be shut
62532 G4440 G846 63756 62808

nuépag VL€ yap OLK E0Tal EKEl
by day night for no there shall be there

26 And they shall bring the glory and honour of the nations into it.

Kol oloovolww Tnr 66&ap Kal TNY TNy TOD

And they shall bring 63588 the glory And G3588 honour 63588
62532 65342 61391 62532 65092

OOV el aOTAD
of the nations into it

12



27 And there shall in no wise enter into it any thing that defileth, neither whatsoever
worketh abomination, or maketh a lie: but they which are written in the Lamb's book of

life.

\
KOl
And
62532

\
KOl
And
62532

o0 un €l0€AOn e€lc aOTNY ImAV KOlwodv,

G3756 G3361 enter into it any thing that defileth
61525 61519 6846 63956 62840

molody  POEALYPa Kal wyedbog el pn ot

whatsoever worketh abomination And maketh a lie 61487 63361 63588
64160 G946 62532 65579

veypopupévolr €v t® PPAMw THC Cwihg ToD

they which are written in G3588 book G3588 of life G3588

G1125 G1722 G975 G2222

apviov

the Lamb's

G721
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